
La nostra azienda

Una vasta gamma di prodotti per il cantiere, il giardino, i lavori di 
manutenzione, in grado di soddisfare anche le più specifiche richieste.
La consegna diretta al dealer e la copertura di tutto il territorio 
nazionale da parte della nostra rete agenti, ci pone in grado di fornire 
un servizio sempre attento e puntuale.

A wide range of products for construction sites, gardens and maintenance 
jobs, able to meet even the most exacting requests.
Direct delivery to the dealer and a sales network that covers the entire 
Italian territory allows us to provide an ever alert and timely service.

Une vaste gamme de produits pour le chantier, le jardin, les travaux 
d’entretien, en mesure de satisfaire toutes les exigences, même 
spécifiques.
La livraison directe au revendeur et la couverture de tout le territoire 
national par notre réseau d’agents, nous permettent d’offrir un service 
toujours soigné et ponctuel.

Eine breite Palette von Produkten für Baustellen, Gärten und 
Instandhaltungsarbeiten, die auch die spezifischsten Anforderungen erfüllen.
Mit der direkten Lieferung an den Händler und die Deckung des gesamten 
nationalen Territoriums durch unser Vertreternetzwerk sind wir in der Lage, 
einen sorgfältigen und pünktlichen Service bereitzustellen.



Elenco categorie prodotti

Pavimentazioni in decking
Decking - Pavements en decking - Bodenbeläge aus Decking

Evergreen hedges for fencing - Haies en feuillage persistant et canisses pour clôtures - Immergrüne Hecken und Sichtschutzmatten
Siepi sempreverdi e arelle per recinzioni

Bamboo fences - Clôtures en bambou- Umzaeunungen aus Bambus
Recinzioni in bamboo

Ground cover tarpaulin - Bâche de paillage - Mulchplane
Teli da pacciamatura

Orange construction site nets - Filets orange de chantier - Baustellenzaun Orange
Reti arancio da cantiere

Black out tarpaulin - Bâches géotextiles noires - Sichtschutz- und Abdunklungsplanen
Teli oscuranti

Non woven fabric - Nichtgewebte Stoffe - Textile non tissé
Tessuto non tessuto

Anti-hail and scaffolding nets - Filets anti-grêle et d’échafaudage - Hagelschutz- und Gerüstnetze
Reti antigrandine e da ponteggio

Glass-blocks - Brique de verre - Glasbausteine
Vetro mattone

Plastic nets - Grillages en plastique - Kunststoffnetze
Reti plastiche

Plaster-holding and cladding nets - Treillis pour enduit et lissage - Putzträger und -netze
Reti portaintonaco e per cappotto

I nostri prodotti sono sempre in evoluzione, in continuo rinnovamento e miglioramento.
Per questo il nostro catalogo, anch’esso soggetto a soventi aggiornamenti, è strutturato unicamente per categorie 
e non per numero di pagina. In questo modo possiamo garantire che i prodotti presenti su questa versione del 
catalogo siano realmente disponibili presso i nostri depositi di produzione.
Our products are always evolving, constantly being renewed and improved.
This is why our catalogue, also subject to frequent updates, is organised by categories only, and not by page number. In this way, we can 
guarantee that the products contained in this version of the catalogue are actually available at our production warehouses.

Nos produits ne cessent d’évoluer, d’être actualisés et améliorés.
Notre catalogue fait donc lui aussi l’objet de mises à jour fréquentes et il n’est structuré que par catégories et non pas par numéro de page. 
Nous pouvons ainsi garantir que les produits présents sur cette version du catalogue sont réellement disponibles dans nos entrepôts de 
production.

Unsere Produkte befinden sich in ständiger Evolution: Sie werden kontinuierlich weiter entwickelt und optimiert.
Aus diesem Grund wird auch unser Katalog häufig aktualisiert und verfügt daher über eine Gliederung nach Kategorien und nicht nach 
Seitenzahlen. Auf diese Weise können wir garantieren, dass die Produkte dieser Version des Katalogs wirklich in unseren Produktionslagern 
verfügbar sind.



Pavimentazioni in decking

La nuova generazione di pavimentazioni per 
esterno è costituita dal Decking in WPC, wood 
polymer composite, materiale composito, una 
tipologia di pavimento eco-friendly, duraturo e 
facile da installare.

The new generation of outdoor floors 
consists of decking made of WPC 
(Wood Polymer Composite), a type of 
eco-friendly floor that is easy to install 
and lasts a long time.

Le Decking en WPC, un polymère de 
bois, composite, matériau composite, 
est un type de pavement écologique, 
durable et facile à installer, qui 
représente la nouvelle génération de 
pavements pour l’extérieur. 

Die neue Generation von Outdoor-
Bodenbelägen besteht aus Decking 
aus WPC, Wood Polimer Composite, 
einem Verbundmaterial für einen 
umweltfreundlichen, langlebigen und 
einfach zu verlegenden Bodenbelag.



Pavimentazioni in decking
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Decking WPC
Decking WPC - Decking WPC - Decking WPC

Cod. 151

Misure (cm) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 15x2,5

Lunghezza (cm) - Length - Longueur - Länge 220

Colore ANTRACITE

Colour ANTHRACITE

Coloris ANTHRACITE

Farbe ANTHRAZIT

Decking WPC
Decking WPC - Decking WPC - Decking WPC

Cod. 150

Misure (cm) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 15x2,5

Lunghezza (cm) - Length - Longueur - Länge 220

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ

Decking New Wood Foro Quadrato
WPC Square Hole Decking
Trou Carré WPC Deck
Quadratisches Loch Decking WPC

Cod. 145

Misure (cm) 14,6x2,1

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) 220

Length - Longueur - Länge

Colore GRIGIO

Colour GREY

Coloris GRIS

Farbe GRAU



Pavimentazioni in decking

Elemento ad elle
L-shaped element - Elément en L - L-Element

Clips di fissaggio
Fixing clips - Clips de fixation - Befestigungsclips

Elemento ad elle
L-shaped element - Elément en L - L-Element

Cod. 154 Cod. 156Cod. 155

Misure (cm) 4x4

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) 220

Length - Longueur - Länge

Colore ANTRACITE

Colour ANTHRACITE

Coloris ANTHRACITE

Farbe ANTHRAZIT

Misure (cm) -

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) -

Length - Longueur - Länge

Colore -

Colour -

Coloris -

Farbe -

Misure (cm) 4x4

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) 220

Length - Longueur - Länge

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ
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Supporto
Support - Support - Träger

Supporto
Support - Support - Träger

Cod. 152 Cod. 153

Misure (cm) 5x2,5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) 220

Length - Longueur - Länge

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ

Misure (cm) 5x2,5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (cm) 220

Length - Longueur - Länge

Colore ANTRACITE

Colour ANTHRACITE

Coloris ANTHRACITE

Farbe ANTHRAZIT



Siepi sempreverdi e arelle per recinzioni

Le siepi sintetiche sempreverdi e le arelle 
rappresentano una soluzione ottimale per 
garantire la privacy di terrazzi, giardini 
e piscine rendendone al contempo 
gradevole l’aspetto.

Synthetics evergreen hedges are the perfect solution 
for ensuring the privacy of terraces, yards and pools, 
at the same time improving their appearance.

Les haies à feuillage persistant synthétiques et les 
canisses sont une solution idéale garantissant à la fois 
l’intimité des terrasses, des jardins et des piscines et 
une esthétique agréable.

Immergrüne, synthetische Hecken und 
Sichtschutzmatten stellen eine optimale Lösung für 
die Gewährleistung der Privatsphäre von Terrassen, 
Gärten und Schwimmbädern dar. Gleichzeitig 
erlauben sie eine angenehme Gestaltung des 
Erscheinungsbildes.



Siepi sempreverdi

Siepe sempreverde
foglia boxus
Evergreen hedge boxus leaf
Haie feuille boxus sempervirens
Immergrüne Hecke Buchs-Blätter

Siepe sempreverde
foglia edera
Evergreen hedge ivy leaf
Haie feuille lierre sempervirens
Immergrüne Hecke Efeu-Blätter

Siepe sempreverde
foglia redplast
Evergreen hedge redplast leaf
Haie feuille redplast sempervirens
Immergrüne Hecke Redplast-Blätter

Siepe sempreverde foglia edera
con oscurante
Evergreen hedge ivy leaf with darkening net
Haie feuille lierre sempervirens avec bâche 
géotextile noire
Immergrüne Hecke Efeu-Blätter mit Abdunkler

Siepe sempreverde
foglia cypress
Evergreen hedge cypress leaf
Haie feuille cyprès sempervirens
Immergrüne Hecke Zypressen-Blätter

Cod. MZCGZ06049

Cod. MZCGC02023

Misure (cm) 100x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (m) 1,0

Length - Longueur - Länge

Misure (cm) 100x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (m) 3,0

Length - Longueur - Länge

Misure (cm) 100x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (m) 1,0

Length - Longueur - Länge

Misure (cm) 100x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (m) 3,0

Length - Longueur - Länge

Misure (cm) 100x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Lunghezza (m) 1,0

Length - Longueur - Länge

Cod. MZCGZ06069

Cod. MZCGC02023-S

Cod. MZCGZ06034
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Tapparelle da recinzione semplici

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Tapparella per recinzione
Rolling shutter for fencing
Store pour clôture
Zaunmatten

Cod. MZCJY12001

Cod. MZ182051N Cod. MZ182051N-1 Cod. MZ182051N-2

Cod. MZCJY12001-1 Cod. MZCJY12001-2

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 100x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 1,0

Height - Hauteur - Höhe

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 100x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 1,0

Height - Hauteur - Höhe

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 150x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 1,5

Height - Hauteur - Höhe

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 150x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 1,5

Height - Hauteur - Höhe

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 200x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 2,0

Height - Hauteur - Höhe

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Materiale PVC

Material - Matériau - Material

Misure (cm) 200x300

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Altezza (m) 2,0

Height - Hauteur - Höhe

Colore LEGNO

Colour WOOD

Coloris BOIS

Farbe HOLZ
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Tapparelle da recinzione doppia faccia

Tapparella per recinzione doppia faccia
Double-sided fence rolling shutter - Store pour clôture deux bandes - Zaunmatten mit zwei Sichtseiten

Tapparella per recinzione doppia faccia
Double-sided fence rolling shutter - Store pour clôture deux bandes - Zaunmatten mit zwei Sichtseiten

Cod. MZ182005A

Cod. MZ182005A-1

Materiale - Material - Matériau - Material PVC

Misure (cm) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 100x300

Altezza (m) - Height - Hauteur - Höhe 1,0

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Materiale - Material - Matériau - Material PVC

Misure (cm) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 150x300

Altezza (m) - Height - Hauteur - Höhe 1,5

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN
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Recinzioni in bamboo

Le recinzioni in bamboo sono belle da vedere, durature nel tempo 
ed economiche. Utili per delimitare qualsiasi spazio e difenderlo da 
occhi indiscreti, in giardino hanno più funzioni, ad esempio:
• proteggono piante e fiori dal vento;
• impediscono l’invasione, da parte del giardino adiacente, di 

vegetazione e siepi;
• proteggono il tuo giardino da inquinamento e gas di scarico;
• isolano dal rumore.

Bamboo fences are beautiful to look at and long-lasting. Useful for 
delimitate any space and defend from indiscrete eyes, in the garden 
they have multiple functions, for example:
• protect plants and flowers from wind;
• protect your garden from pollution and exhaust gas;
• prevent the invasion of vegetation and hedges;
• isolate from the noise.

Bambuszäune sind schön anzusehen und langlebig. Nützlich, um jeden 
Raum zu begrenzen und vor indiskreten Augen zu verteidigen. Im Garten 
haben sie mehrere Funktionen, zum Beispiel:
• Pflanzen und Blumen vor Wind schützen;
• Garten vor Verschmutzung und Abgasen schützen;
• das Eindringen von Vegetation und Hecken verhindern
• von den Geräuschen isolieren

Les clôtures en bambou sont belles à regarder et durables. Utiles pour 
délimiter n’importe quel espace et se défendre des yeux indiscrets, ils 
ont dans le jardin de multiples fonctions, par exemple:
• protégez les plantes et les fleurs du vent ;
• protégez de la pollution et des gaz d’échappement;
• empêcher l’invasion de la végétation et des haies;
• ils isolent du bruit.



Recinzioni in bamboo

Recinzione in bamboo
Bamboo fence - Clôture en bambou - Umzäunung aus Bambus

Recinzione in bamboo
Bamboo fence - Clôture en bambou - Umzäunung aus Bambus

Recinzione in bamboo
Bamboo fence - Clôture en bambou - Umzäunung aus Bambus

Cod. YSURF100300

Cod. 139Cod. 138

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 8 - 10

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,5x3,0

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 14 - 24

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2,0x3,0

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 14 - 24

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,5x3,0
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Recinzione in bamboo con filo di nylon
Bamboo fastened by nylon thread 
Cannes de bambou relié par fil en nylon
Bambuszäune mit Nylonfaden verbunden

Recinzione in bamboo con filo di nylon
Bamboo fastened by nylon thread 
Cannes de bambou relié par fil en nylon
Bambuszäune mit Nylonfaden verbunden

Recinzione in bamboo con filo di nylon
Bamboo fastened by nylon thread 
Cannes de bambou relié par fil en nylon
Bambuszäune mit Nylonfaden verbunden

Recinzione in bamboo con filo di nylon
Bamboo fastened by nylon thread 
Cannes de bambou relié par fil en nylon
Bambuszäune mit Nylonfaden verbunden

Cod. 134

Cod. 136 Cod. 137

Cod. 135

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 2 - 6

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,0x5,0

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 2 - 6

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2,0x3,0

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 2 - 6

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2,0x5,0

Diametro (mm) - Diameter - Diamètre - Durchmesser 2 - 6

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,5x5,0
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Recinzioni in bamboo



Teli da pacciamatura

The goundcover, or mulch sheet, performs the main function, as 
the name of the product suggests, of mulching, or reducing weeds. 
It is, as far as features are concerned, finished with regards to the 
appearance of green areas and is used to control soil humidity and 
temperature.

La feuille de paillage a la fonction principale, comme laisse 
entendre le nom du produit, de pailler ou de réduire les mauvaises 
herbes. Cependant, les caractéristiques de la feuille de paillage 
ne s’arrêtent ici: elle peut en effet avoir des autres nombreuses 
fonctions qui vont améliorer l’apparence des vos espaces verts et 
qui est utilisé pour contrôler l’humidité et la température du sol.

Als Mulchfolien oder Gartenbaufolien werden in der Landwirtschaft 
und im Gartenbau Kunststofffolien bezeichnet, die der Abdeckung 
des Bodens von Beeten oder Ackerflächen dienen.
Es ist jedoch falsch zu glauben, dass die Eigenschaften der 
Mulchfolie hier angekommen sind. Dieses Produkt kann viele 
andere Funktionen haben: die das Aussehen Grünanlagen 
verbessert und die Feuchtigkeit und der Bodentemperatur 
kontrolliert.

Il telo da pacciamatura, o telo pacciamante, assolve alla funzione 
principale, come suggerisce lo stesso nome del prodotto, di 
pacciamare, ovvero di ridurre le infestanti. Tuttavia, è errato 
pensare che le caratteristiche del telo per pacciamatura siano 
finite qui: questo prodotto può infatti rivestire tante altre funzioni 
che miglioreranno l’aspetto delle vostre aree verdi ed è utilizzato 
per controllare l’umidità e la temperatura del suolo



Telo da pacciamatura
Ground cover tarpaulin - Bâche de paillage - Mulchplane

Telo da pacciamatura
Ground cover tarpaulin - Bâche de paillage - Mulchplane

Cod. 120

Cod. 121

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,0x20

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,0x50

Teli da pacciamatura
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Reti da cantiere

Reti specifiche per la 
delimitazione di cantieri 
aperti.

Specific nets used to mark off open 
construction sites.

Filets spéciaux de délimitation des 
chantiers ouverts.

Spezialnetze für die Umzäunung von 
offenen Baustellen.

Cod. 400

Cod. 401

Rete arancio da cantiere
Orange construction site net - Filet orange de chantier
Baustellenzaun Orange

Rete arancio da cantiere
Orange construction site net - Filet orange de chantier
Baustellenzaun Orange

Grammatura 100 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura maglia (mm) 100x40

Mesh dimensions - Dimensions maille - Maschenmaß

Misura rotolo (m) 1,2x30

Roll dimensions - Dimension rouleau - Rollenmaß

Grammatura 130 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura maglia (mm) 100x26

Mesh dimensions - Dimensions maille - Maschenmaß

Misura rotolo (m) 1,8x30

Roll dimensions - Dimension rouleau - Rollenmaß
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Teli oscuranti

Teli ombreggianti adatti alla 
copertura di pergolati, parcheggi o 
per oscurare recinzioni in rete.

Shady tarpaulin suited for covering 
pergolas, park yards or for blacking out 
net fences.

Bâches géotextiles noires pour couvrir 
les tonnelles, les parkings et occulter 
les clôtures en grillage.

Sichtschutz- und Abdunklungsplanen 
für die Abdeckung von Pergolas, 
Parkplätzen oder das Abdunkeln von 
Gitterumzäunungen.



Teli oscuranti

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 206

Cod. 208Cod. 207

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 70 gr

Misure (m) 4x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 70 gr

Misure (m) 2x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 70 gr

Misure (m) 3x4

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN
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Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 209

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 70 gr

Misure (m) 2x10

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN



Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 204Cod. 203

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq 90 gr

Gr/m²

Misure (m) 1x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq 90 gr

Gr/m²

Misure (m) 1,5x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Teli oscuranti
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Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 205

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq 90 gr

Gr/m²

Misure (m) 2x100

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN



Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 211Cod. 202

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 180 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1x5

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 180 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x5

Colore MARRONE

Colour BROWN

Coloris MARRON

Farbe BRAUN

Teli oscuranti
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Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Telo ombreggiante
Shady tarpaulin
Bâche géotextile noire
Sichtschutz- und Abdunklungsplanen

Cod. 212 Cod. 213

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 180 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x5

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Tipologia OSCURANTE

Type BLACK OUT

Type NOIR

Typ ABDUNKELND

Materiale POLIETILENE

Material POLYETHYLENE

Matériau POLYÉTHYLÈNE

Material POLYÄTHYLEN

Gr/mq - Gr/m² 180 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x10

Colore VERDE SCURO

Colour DARK GREEN

Coloris VERT FONCÉ

Farbe DUNKELGRÜN

Teli oscuranti
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Tessuto non tessuto

Il tessuto non tessuto è di natura porosa ed è altamente flessibile essendo 
costituito da più di uno strato di fibre.
Ampiamente utilizzato per sbarazzarsi delle erbacce, proteggere lo strato 
superiore del terreno durante l’erosione del suolo e per mantenere il giardino 
pulito e privo di polvere. Quando avviene il fenomeno dell’ erosione del suolo, 
il tessuto agisce come un filtro, che non consente al suolo di passare, e quindi 
impedisce al tuo giardino di perdere il suo strato di fertilità. I tessuti geotessili 
offrono anche protezione dal gelo alle piante che non riuscirebbero altrimenti a 
sopravvivere a basse temperature.

Non-woven fabrics are porous in nature and are highly flexible, which consist of more than one 
fiber layer.
Non-woven fabrics come with high tensile strength; so, tearing and ripping, even during the 
harshest environmental conditions.
These non-woven fabrics are largely used to get rid of the weeds, protect the top layer of the 
soil during the soil erosion, and to keep your garden clean and free of dust. When there is soil 
erosion, the non woven geotextile, will act like a filter, which will not allow the soil to pass by, and 
thus prevent your garden or farm from losing its fertility layer. Geotextile fabrics also offer frost 
protection to the young seedlings, and to the plants that cannot survive cold conditions.

Nichtgewebte Stoffe sind in der Natur porös und sind sehr flexibel, die bestehen aus mehreren 
Faserschicht. 
Nichtgewebte Stoffe kommen mit hoher Zugfestigkeit; Deshalb reißen und Rippen, auch bei den 
härtesten Umweltbedingungen, ein seltener Fall.
Landwirtschaft-diese Vliesstoffe sind weitgehend verwendet, um das Unkraut loszuwerden, 
die oberste Schicht des Bodens während der Bodenerosion zu schützen und um Ihren Garten 
sauber und staubfrei zu halten. Wenn es Bodenerosion, wird das Vlies Geotextil handeln wie 
ein Filter, die nicht den Boden vorbei, und damit verhindern, dass Ihr Garten oder Hof verlieren 
ihre Fruchtbarkeit-Schicht. Geotextil Stoffe bieten auch Frostschutz um die Jungpflanzen und 
Pflanzen, die Kälte nicht überleben können.

Le tissu non-tissé est de nature poreuse et très flexible car il est composé de plusieurs couches 
de fibres.
Il est largement utilisé pour éliminer les mauvaises herbes, ainsi que protéger la couche 
supérieure du sol pendant son érosion et maintenir le jardin propre.
En cas d’érosion du sol, le tissu agit comme un filtre empêchant le passage du terrain et la perte 
de sa couche de fertilité. Les tissus géotextiles offrent également une protection aux plantes 
contre la gelure qui, autrement, ne pourraient pas survivre à basses températures.



Tessuto non tessuto

Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Cod. 214

Cod. 217Cod. 216

Cod. 215

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x50

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1x25

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1x10

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1x50

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS
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Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Tessuto non tessuto
Non woven fabric
Textile non tissé
Nichtgewebte Stoffe

Cod. 219Cod. 218

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x25

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Gr/mq - Gr/m² 100 gr

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x10

Colore BIANCO

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS
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Tessuto non tessuto



Reti antigrandine e da ponteggio

Reti indemagliabili per la 
copertura e la protezione di 
ponteggi di cantiere.

Ladder-proof nets used to cover and 
protect construction site scaffolding.

Filets indémaillables pour couvrir et 
protéger les échafaudages de chantier.

Maschenfeste Netze für die 
Abdeckung und den Schutz von 
Baustellengerüsten.



Rete antigrandine in monofilo
Monofilament anti-hail net
Filets anti-grêle en mono-fil
Hagelschutznetz aus monofilem Material

Rete antigrandine in monofilo
Monofilament anti-hail net
Filets anti-grêle en mono-fil
Hagelschutznetz aus monofilem Material

Rete antigrandine in monofilo
Monofilament anti-hail net
Filets anti-grêle en mono-fil
Hagelschutznetz aus monofilem Material

Rete da ponteggio in monofilo con asola
Monofilament anti-hail net
Filets anti-grêle en mono-fil
Hagelschutznetz aus monofilem Material

Cod. 107

Cod. 109

Cod. 108

Cod. 110

Tipologia INDEMAGLIABILE

Type LADDER-PROOF

Type INDÉMAILLABLE

Typ MASCHENFEST

Gr/mq - Gr/m² 33

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 2x100

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Tipologia INDEMAGLIABILE

Type LADDER-PROOF

Type INDÉMAILLABLE

Typ MASCHENFEST

Gr/mq - Gr/m² 33

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 6x12

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Tipologia INDEMAGLIABILE

Type LADDER-PROOF

Type INDÉMAILLABLE

Typ MASCHENFEST

Gr/mq - Gr/m² 33

Dimensions - Dimensions - Abmessungen 4x8

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Tipologia INDEMAGLIABILE

Type LADDER-PROOF

Type INDÉMAILLABLE

Typ MASCHENFEST

Gr/mq - Gr/m² 45

Misure (m) - Dimensions - Dimensions - Abmessungen 1,8x25

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Reti antigrandine e da ponteggio
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Vetro mattone

Trasparente o colorato, il vetro 
mattone consente la costruzione 
di pareti permettendo l’ingresso 
della luce dall’esterno o da locali 
attigui.

Transparent or coloured, glass-blocks 
make it possible to build walls while 
allowing the sunlight to shine through 
from the outside or from adjacent 
rooms.

Transparente ou de couleur, la brique 
de verre permet de construire des 
cloisons qui laissent pénétrer la 
lumière extérieure, ou des pièces 
adjacentes, dans les entrées.

Beim Bau von Wänden aus 
transparenten oder bunten 
Glasbausteinen kann das von außen 
oder aus den angrenzenden Räumen 
einfallende Licht optimal genutzt 
werden.



Vetro mattone

Vetro mattone ondulato
Wavy glass-block
Brique de verre ondulé
Gewellte Glasbausteine

Vetro mattone ondulato
Wavy glass-block
Brique de verre ondulé
Gewellte Glasbausteine

Vetro mattone ondulato
Wavy glass-block
Brique de verre ondulé
Gewellte Glasbausteine

Vetro mattone ondulato
Wavy glass-block
Brique de verre ondulé
Gewellte Glasbausteine

Vetro mattone ondulato
Wavy glass-block
Brique de verre ondulé
Gewellte Glasbausteine

Cod. DH101

Cod. DH104

Cod. DH103Cod. DH102

Cod. DH105

Colore TRASPARENTE

Colour TRANSPARENT

Coloris TRANSPARENT

Farbe TRANSPARENT

Misure (mm) 190x190x80

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore ROSA

Colour PINK

Coloris ROSE

Farbe ROSA

Misure (mm) 190x190x80

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Misure (mm) 190x190x80

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore BLU

Colour  BLUE

Coloris BLEU

Farbe BLAU

Misure (mm) 190x190x80

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore TRASPARENTE

Colour TRANSPARENT

Coloris TRANSPARENT

Farbe TRANSPARENT

Misure (mm) 190x90x80

Dimensions - Dimensions - Abmessungen
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Reti plastiche

Ottimali per recintare il perimetro di giardini o 
rendere sicure le ringhiere di balconi.
Le nostre reti si differenziano per tipologia di 
maglia, lavorazione, dimensione della maglia 
e colore.

Excellent for fencing in the perimeter of 
gardens or to secure balcony railings.
Our nets stand out in terms of the type 
of mesh, processing, mesh dimensions 
and colour.

Parfaits pour clôturer les jardins ou 
sécuriser les balustrades des balcons.
Nos grillages sont disponibles en 
différents types de maille, d’usinage, 
de dimension de la maille et de coloris.

Ideal für Umzäunungen des 
Gartens oder die Absicherung von 
Balkonbrüstungen.
Unsere Netze zeichnen sich in Bezug 
auf Maschentyp, Verarbeitung, 
Maschenweite und Farbe aus.



Reti plastiche

Rete plastica
Plastic net - Grillage en plastique - Kunststoffnetz

Rete plastica
Plastic net - Grillage en plastique - Kunststoffnetz

Rete plastica
Plastic net - Grillage en plastique - Kunststoffnetz”

Rete avicola
Poultry net - Réseau de volaille - Geflügel-Netzwerk

Rete plastica
Plastic net - Grillage en plastique - Kunststoffnetz

Cod. 113

Cod. 116

Cod. 115Cod. 114

Cod. 117

Maglia QUADRATA

Mesh SQUARE

Maille CARRÉE

Maschen QUADRATISCH

Misura maglia (mm) 10x10

Mesh dimensions - Dimension maille - Maschenmaß

Gr/mq - Gr/m² 260

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Misura (m) 1x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Maglia QUADRATA

Mesh SQUARE

Maille CARRÉE

Maschen QUADRATISCH

Misura maglia (mm) 17x17

Mesh dimensions - Dimension maille - Maschenmaß

Gr/mq - Gr/m² 260

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Misura (m) 1x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Maglia DIAMANTE

Mesh DIAMOND

Maille DIAMANT

Maschen DIAMANTARTIG

Misura maglia (mm) 15x15

Mesh dimensions - Dimension maille - Maschenmaß

Gr/mq - Gr/m² 360

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Misura (m) 1x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Maglia QUADRATA

Mesh SQUARE

Maille CARRÉE

Maschen QUADRATISCH

Misura maglia (mm) 15x15

Mesh dimensions - Dimension maille - Maschenmaß

Gr/mq - Gr/m² 40

Colore NERO

Colour BLACK

Coloris NOIR

Farbe SCHWARZ

Misura (m) 1x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Maglia QUADRATA

Mesh SQUARE

Maille CARRÉE

Maschen QUADRATISCH

Misura maglia (mm) 5x5

Mesh dimensions - Dimension maille - Maschenmaß

Gr/mq - Gr/m² 260

Colore VERDE

Colour GREEN

Coloris VERT

Farbe GRÜN

Misura (m) 1x5

Dimensions - Dimensions - Abmessungen
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Reti portaintonaco e per cappotto

Le reti portaintonaco e per cappotto 
conferiscono grande duttilità in quanto 
sopportano elevate deformazioni, garantendo 
maggiore resistenza agli intonaci soggetti a 
movimenti importanti.

The plaster-holding and cladding plastic nets feature 
excellent ductility as they are able to withstand high 
deformation, ensuring greater resistance to plasters 
subject to significant shifting.

Les treillis pour enduit et lissage garantissent une grande 
ductilité car ils supportent les déformations élevées, tout 
en assurant une résistance accrue aux enduits soumis à 
des mouvements importants.

Die Putzträger und -netze  verleihen eine hohe 
Dehnbarkeit, da sie für hohe Verformungen ausgelegt sind, 
und gewährleisten daher eine höhere Beständigkeit bei 
Putzen, die stärkeren Bewegungen unterliegen.



Reti portaintonaco

Rete portaintonaco
Plaster-holding net
Treillis pour enduit
Putzträger

Rete per cappotto
Cladding net
Treillis de lissage
Putznetze

Rete portaintonaco
Plaster-holding net
Treillis pour enduit
Putzträger

Rete per cappotto
Cladding net
Treillis de lissage
Putznetze

Rete per cappotto
Plaster-holding net
Treillis pour enduit
Putzträger

Cod. 103

Cod. 106Cod. 105

Cod. 104

Cod. 112

Grammatura 110 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura (m) 1x50

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore BLU

Colour BLUE

Coloris BLEU

Farbe BLAU

Grammatura 160 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura (m) 1x50

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore BIANCA

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Grammatura 90 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura (m) 1x50

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore BIANCA

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS

Grammatura 160 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura (m) 1x50

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore GIALLA

Colour YELLOW

Coloris JAUNE

Farbe GELB

Grammatura 130 gr

Basis weight - Grammage - Stärke

Misura (m) 1x50

Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Colore BIANCA

Colour WHITE

Coloris BLANC

Farbe WEISS
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Reti per cappotto



Dihema S.r.l.
Via Antonio Locatelli 6 
24069 Cenate Sotto (BG)
+39 035 0173992
dihema@dihema.it

www.accademia61.it


